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fluidos, alguns dos quais s@o potencialmente perigosos. Néo se esqueca de
seguir as normas e regulamentos de seguranga locais ao instalar
equipamentos elétricos e trabalhar com fluidos perigosos ou condigées de
vazdo.

: ADVERTENCIA! O transmissor de vazéo PanaFlow HT pode medir a taxa de vazdo de diversos
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PanaFlow HT

Guia de Inicio Rapido

1. Obrigado. Obrigado por adquirir o fluxémetro
ultrassénico PanaFlow HT. Antes de remover o
sistema PanaFlow HT da caixa, inspecione o
fluxbmetro com atengdo. Todos os instrumentos
fabricados pela Baker Hughes possuem uma
garantia que cobre defeitos de material e
fabricagdo. Antes de descartar o material de
embalagem, verifique todos os componentes e a
documentagdo relacionados no recibo de entrega.

5. Fiagdo de comunicagdo e alimentagdo. Aimagem
abaixo mostra a fiagdéo de comunicagdo e
alimentagdo dos componentes eletrénicos do
XMT900. Conecte toda a fiagdo de comunicagdo
antes de conectar os terminais de alimentagdo.
Depois que toda a fiagdo estiver conectada, ligue a
forca.

Bloco Terminal - Conexdes de entrada/saida

Pino  Etiqueta Descrigdo

1 A- Saida analdgica A: 4-20mA/Saida HART (SIL) Negativa

A+ Saida analdgica A: 4-20mA/Saida HART (SIL) Positiva

& Salda analégica B: 4-20mA Negativo Bloco Terminal - Conexdes de Modbus/Calibracio

B+ Saida analdgica B: 4-20mA Positiva Pino  Etiqueta Descrigio

¢ Saida Digital C: Negativa 1 MOD-  Porta de Modbus/Servico Negativa
G Saida Digital C: Positiva 2 MOD+  Porta de Modbus/Servigo Positiva
D- Saida Digital D: Negativa 3 CAL- Porta de Calibragio Negativa

D+ Saida Digital D: Positiva 4 CAL+ Porta de Calibragao Positiva
4 -
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Bloco de Terminal - Conexdo de Poténcia
Pino  Etiqueta Descrigdo

1 L2/N Conexdo neutra

2 L1 Conexdo de poténcia ativa

Instalagéo de medidor. O local ideal &€ uma seg¢do
reta da tubulagdo de processamento que atenda
aos seguintes critérios:

A secdo de tubulagdo é horizontal e acima do piso.

A segdo de tubulagdo pode acomodar toda a
extensdo da célula de fluxo.

Hé espago suficiente para os transdutores nas
laterais do medidor, nas posi¢gées de 3 e 9 horas.

Existem, no minimo, 10 di@imetros de tubos retos

fixos @ montante e 5 diGmetros de tubos retos fixos

& jusante desde os transdutores. (Consulte o
Manual do Usuério).

Para eletrénicos de montagem remota, o console
eletrénico deve ficar posicionado a 30 m (100 pés)
do corpo do medidor (Consulte o Manual do
Usudrio).
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Programacgdio e teste. O teclado e o bastdo
magnético permitem a programagéo do
instrumento através do painel de vidro sem que
seja necessdrio remover a tampa. Dessa forma,
todos os procedimentos de programagdo podem
ser executados enquanto a unidade estiver
instalada em uma drea perigosa. Consulte o
Manual do Usudrio para instrugdes de
programagdo.

Panametrics

Montagem Eletrdnica Remota (montagem remota
apenas). Se vocé tiver um componente eletrénico
XMT900 com montagem remota, monte-o em uma
parede ou em um sistema com tubulagdo de 2 pol.
usando o sistema de montagem fornecido. Se tiver
uma unidade de montagem local, vé para a

etapa 5.

Etapas finais. Complete os requisitos do SiL e
registre o seu dispositivo. Consulte o Manual de
Seguranga do Sistema Instrumentado de
Seguranca (SIS) e o Manual de Usudrio do
PanaFlow HT para detalhes exatos.

Flow =] Panametrics

PanaFlow HT

Safety manual for SIS
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4. Fiagéo de transdutor remoto (montagem remota
apenas). Para fazer conexdes elétricas, remova a
placa terminal do gabinete soltando primeiro os
parafusos e girando o contador da placa terminal
em sentido hordrio. Alimente cada cabo através de
um orificio do conduite na lateral do
compartimento e conecte-o na conexdo
apropriada na placa terminal.

Comprimento do arco: 151,44 mm|

8. Fale conosco. Se tiver dUvidas sobre o seu
equipamento, entre em contato conosco em:

Telefone:+1 978 4371000
E-mail:custcareboston@bakerhughes.com
Enderec¢o:1100 Technology Drive

Billerica, MA 01821-4111
Web:http://www.bakerhughesds.com/en/contact-
us.html
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